
 
 
 
 
 

 

 
 

1 

  
 
 

ACTA DE LA SESSIÓ DE LA COMISSIÓ DE GOVERN DEL CONSELL COMARCAL DEL SOLSONÈS 
 
Núm. 1070 
Caràcter: ordinària 
Data: 15 de març de 2023 
Horari: 16:15 hores a 17:00 hores 
Lloc: Sala de Govern del Consell Comarcal  
 
Hi assisteixen de forma presencial:  
 
Sara Alarcón i Postils, presidenta 
Josep Caelles i Subirana 
Ferran Ginestà i Vila 
Dolors Caelles i Colell 
Jaume Fons i Solé 
Maria Dolors Vilajosana i Capdevila  
 
 
També hi són presents: 
 
Xavier Castellana i Gamisans 
Joan Codina i Vila 
Joan Merino Delgado, interventor 
Candi Pujol i Coromines, secretari 
 
Desenvolupament de la sessió 
 
Obert l’acte per la presidenta, es passa a tractar els punts inclosos a l’ordre del dia. 
 
 
1. Aprovació de l’acta de la sessió de data 1 de març de 2023. 
 
Es dona compte de l’acta de la sessió anterior, de data 1 de març de 2023, la qual és aprovada per 
unanimitat. 
 
 
2. Informació del servei de teleassistència i ajuts a domicili mes de febrer.  
 
Es dona lectura a l’informe presentat, en forma de gràfic, pels Serveis Socials Bàsics del Solsonès, 
referent al servei de teleassistència, corresponent al mes de febrer de 2023. 
 
Cal dir que durant el mes de febrer hi han hagut 178 teleassistències en funcionament. La quantitat 
aportada pel Consell Comarcal del Solsonès ha ascendit a 564,35 €. 
 
Considerant la situació en què es troben els usuaris d’aquest servei, a proposta de la presidenta i 
per unanimitat dels membres presents, s’acorda aprovar els ajuts del servei de teleassistència 
corresponents al mes de febrer de 2023, continguts en l’informe que obra a l’expedient. 
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Es dona compte dels ajuts del servei a domicili del mes de febrer de 2023. 
 
A proposta de la presidenta i amb els vots favorables de tots els membres presents, s’acorda 
aprovar els ajuts del servei a domicili del mes de febrer de 2023 de conformitat amb l’informe 
emès per Serveis Socials del Solsonès que obra a l’expedient. 
 
 
3. Informació en relació al servei de transport adaptat. 
 
Es dona compte de l’informe en relació al servei de transport adaptat, segons es transcriu: 
 
“La R.A.F és una senyora de 82 anys que viu sola. Té dos fills però en rep poc suport, a tots els 
nivells. 
Ella cobra una pensió mínima de viudetat de 683,71 €. 
Va al Centre de dia i utilitza el transport adaptat perquè té dificultats de mobilitat. 
Té un grau 1 de dependència. 
Des de Serveis socials se li ofereix un servei d’ajuda a domicili i en fa l’aportació que li pertoca per 
la seva capacitat econòmica. 
Des de serveis socials se li fa un seguiment perquè té problemes econòmics. Se li ha ofert orientació 
econòmica i se l’ha derivat a altres entitats del tercer sector que li fan ajuts. 
Proposta: 
Que no hagi de pagar l’aportació econòmica de transport adaptat que s’ha d’aplicar aquest 2023, 
i no deixar-la en una situació econòmicament més vulnerable, i que pugui continuar rebent els dos 
serveis, tant el de SAD com el de CD.” 
 
A proposta de la presidenta i per unanimitat dels membres presents, s’acorda informar 
favorablement en relació al servei de transport adaptat indicat. 
 
 
4. Resolució de sol·licitud d’ajut de Sad-Xec Servei. 
 
A proposta de la presidenta i per unanimitat dels membres presents, s’acorda aprovar la sol·licitud 
d’ajut de SAD – Xec Servei que es detalla tot seguit, per reunir els requisits que estableix la 
normativa reguladora d’aquest servei: 
 

- MVV: Servei d’Atenció a la Llar de manera provisional i amb un període màxim de 6 mesos, 
persones amb situació de convalescència que visquin soles i tingui dificultats per realitzar 
tasques d’atenció a la llar. 

 
 
5. Resolució de sol·licituds de personal de l’entitat. 
 
Es dona compte de les sol·licituds formulades per personal de l’entitat, segons es detalla: 
 
- AVP. Comenta que treballa al Consell Comarcal des de fa més de dos anys; demana que se li faci 
efectiu un increment del complement de destí. L’informe del cap de personal del Consell Comarcal 
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del Solsonès conclou no reconèixer a la treballadora AVP l’increment, en no portar 2 anys en la 
categoria C1 que actualment està ocupant.  
 
- AVV. Comenta que treballa al Consell Comarcal des de fa dos anys; demana que se li faci efectiu 
l’increment corresponent a la seva nòmina. L’informe del cap de personal del Consell Comarcal del 
Solsonès proposa reconèixer a la treballadora AVV la regularització sol·licitada, segons consta en 
l’informe que figura en l’expedient. 
 
- EBX. Comenta que la seva nòmina li consta l’antiguitat des del 17 de novembre de 1995; informa 
que des del 17 de setembre de 1992 fins el 16 de novembre de 1995, estava contractada com 
auxiliar administrativa (50% jornada Consell Comarcal i 50% jornada Patronat de Turisme); demana 
que se li reconeguin els serveis prestats a efectes de còmput de convenis. L’informe del cap de 
personal del Consell Comarcal del Solsonès proposa reconèixer a la treballadora EBX la 
regularització sol·licitada, segons consta en l’informe que figura en l’expedient. 
 
 
6. Acceptació o renúncia de la delegació de competències del Departament d’Educació en 

relació al servei de transport i menjador escolar. 
 
El Departament d’Educació amb número d’entrada 1233 de data 2 de març de 2023, ens ha 
requerit la comunicació d’acceptació o renúncia de les competències delegades als consells 
comarcals en matèria d’educació, on en el DOGC número 8493 de data 02/09/2021 ens diu: 
 
ACORD GOV/128/2021, de 31 d’agost, de delegació de competències als consells comarcals i a 
l’Àrea Metropolitana de Barcelona en matèria d’educació,  
 
Acorda: 
 
Delegar en els consells comarcals les competències en matèria educatives següents: 
 

- El servei de transport escolar, que inclou els ajuts individuals per desplaçament, en les 
modalitats de caràcter perceptiu i en caràcter no obligatori. 
 

- El servei de menjador escolar als centres educatius públics dependents del departament 
competent en matèria d’educació, en les modalitat de caràcter perceptiu i en caràcter 
opcional. 
 

- Els ajuts individuals de menjador en les modalitat socioeconòmiques i geogràfiques i els 
alumnes escolaritzats en un centre educatiu privat concertat determinat pel departament 
competent en matèria d’educació. 
 

La delegació de la competència té caràcter indefinit des de l’acceptació de l’ens local que ha de 
tenir lloc amb anterioritat a l’inici del curs escolar, la delegació pot finalitzar, també, per acord 
mutu de les parts comunicada al departament en el primer trimestre del curs escolar anterior a la 
finalització de la delegació de competències. 
 
Abans de la finalització del curs 2022-2023 tots els ens locals amb competències delegades segons 
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el règim anterior han d’haver comunicat l’acceptació o la renúncia expressa de conformitat. 
 
A proposta de la presidenta i per unanimitat dels membres presents, s’acorda: 
 
1r. Acceptar la delegació de competències del Departament d’Educació segons l’escrit referenciat. 
 
2n. Facultar a la presidenta, Sara Alarcón i Postils, per tal que, en nom i representació del Consell 
Comarcal, porti a terme la seva signatura. 
 
 
7. Aprovació de l’acord de col·laboració per a la formació pràctica en centres de treball. 
 
Es dona compte de l’acord de col·laboració per a la formació pràctica en centres de treball amb 
l’Institut d’Estudis Secundaris Francesc Ribalta de Solsona. 
 
A proposta de la presidenta i per unanimitat dels membres presents, s’acorda: 
 
1r. Aprovar el text de l’esmentat acord, el qual s’adjunta com annex en la present acta. 
 
2n. Palesar la voluntat de perfeccionar-lo, assumint els drets i deures que se’n deriven. 
 
3r. Facultar a la presidenta, Sara Alarcón i Postils, per tal que, en nom i representació del Consell 
Comarcal, porti a terme la seva signatura. 
 
 
8. Aprovació de la cessió d’ús de sala titularitat del Consell Comarcal. 

 
En data 6 de març de 2023 ha tingut entrada al registre del Consell Comarcal del Solsonès una 
sol·licitud de cessió d’ús de la sala Francesca per fer una xerrada a càrrec de l’associació 
Paradharmadas Internacional, representada per Dolors Barons Pleixens, prevista per al dia 25 de 
març de 2023, de les 16 a les 18h.  
 
Considerant que en el dia assenyalat aquesta sala es troba disponible, a proposta de la presidència, 
i per unanimitat dels membres presents, s’acorda: 
 
Primer. Cedir l’ús de la sala Francesca a l’entitat sol·licitant amb les condicions que es detallen a 
continuació: 
 
a) El sol·licitant té la responsabilitat de mantenir les instal·lacions en el mateix estat en què es 
trobaven abans d’utilitzar-les. En el cas de detectar-se anomalies, o desperfectes a la sala cedida o 
al seu equipament, es facturarà a l’entitat o institució que ha fet ús de la sala el cost de la reposició, 
reparació o condicionament de l’equip, material o de l’espai cedit. 
 
b) En cas que hagi estat lliurada una clau o targeta de l’edifici/sala al responsable de 
l’entitat/institució/persona sol·licitant, aquest resta obligat a lliurar-la dins el primer dia hàbil 
següent a la finalització de l’ús de l’espai. En cas de no retornar-la en el termini assenyalat pot 
implicar que el sol·licitant no pugui fer ús de cap més sala que sigui titularitat del Consell Comarcal 
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del Solsonès.  
 
c) El sol·licitant haurà de nomenar un responsable que es farà càrrec de tots els aspectes de 
l’organització de l’activitat i que actuarà com a interlocutor amb la persona designada  pel Consell 
Comarcal, coordinant juntament amb aquesta darrera les tasques de muntatge, desmuntatge i la 
celebració de l’acte, donant compliment a la normativa de vigent en matèria de seguretat i 
prevenció de riscos laborals o qualsevol altra d’aplicació. El responsable s’haurà de fer càrrec 
d’obrir i tancar la porta d’accés, de l’acolliment del públic, del control de l’aforament de l’espai i 
del manteniment de l’ordre durant la celebració de l’acte, sense que el Consell Comarcal del 
Solsonès realitzi cap actuació en aquest sentit.  
 
d) El sol·licitant podrà fer ús únicament de l’espai i l’equipament cedit en el dia i horari establerts, 
quedant expressament prohibida la utilització d’altres espais del Consell Comarcal i/o la circulació 
per aquests.  
 
e) Només es podran desenvolupar les activitats per a les quals s’ha cedit l’espai, no podent-se 
realitzar cap altra activitat sense autorització expressa del Consell Comarcal.  
 
f) En cap cas es podrà bloquejar, dificultar l’accés, obstaculitzar o tapar les sortides d’emergència, 
la senyalització d’emergència, extintors, detectors d’incendis, així com qualsevol altres elements 
de seguretat i prevenció.  
 
g) La col·locació de qualsevol element d’ornamentació s’haurà de sol·licitar amb la deguda 
antelació al responsable del Consell Comarcal i aquest, autoritzar-ho prèviament.  
 
h) Les proves de megafonia i so s’hauran de realitzar, si escau, en els horaris i les condicions que 
estableixi el responsable del Consell Comarcal del Solsonès.  
 
i) El sol·licitant es farà càrrec del cost a què ascendeixi el servei extraordinari de neteja, en cas que 
el Consell Comarcal l’hagi d’encarregar, com a conseqüència de l’estat en què hagin quedat les 
dependències per l’activitat realitzada.  
 
j) En els espais no està permès:  
 

- Emmagatzemar objectes o matèries susceptibles de produir qualsevol tipus de 
combustió o explosió. 

- Accedir a la sala o a l’espai amb animals, excepte situacions concretes prèviament 
autoritzades. 

- Accedir a la sala amb menjar o begudes, llevat d’autorització expressa del consell 
comarcal. 

- Clavar, penjar o adossar materials en cap dels espais sense l’autorització expressa 
del  Consell Comarcal. 

- Fumar a les dependències del Consell Comarcal en aplicació de la Llei 28/2005. 
 
k) L’entitat sol·licitant respondrà per tots els danys i perjudicis, materials, personals i morals 
derivats de la celebració de l’acte o de les activitats per les quals s’ha cedit l’espai, així com de les 
feines de muntatge i/o desmuntatge o de qualsevol acte que li sigui imputable, restant el Consell 
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Comarcal del Solsonès exonerat de tota responsabilitat al respecte.  
 
l) El cessionari  no pot realitzar cap còpia de la clau o targeta que li sigui lliurada, ni donar-la ni 
cedir-la a ningú. 
 
Segon. L’entitat sol·licitant haurà d’incorporar el logotip del Consell Comarcal del Solsonès en les 
publicacions i fulls informatius que elabori per a la difusió de l’activitat assenyalada i fer constar la 
seva col·laboració. 
 
Tercer. Notificar el present acord al cessionari. 
 
 
9. Ratificació del conveni amb l’Ajuntament d’Odèn en relació a la finca "Vilamala” (altrament 

dita: FONT DEL TEIXÓ). 
 
Es dona compte del conveni signat entre el Consell Comarcal del Solsonès i l’Ajuntament d’Odèn 
per la finca “Vilamala”. 
 
A proposta de la presidenta i per unanimitat dels membres presents, s’acorda: 
 
1r. Ratificar el text de l’esmentat conveni, el qual s’adjunta com annex en la present acta. 
 
2n. Palesar la voluntat de perfeccionar-lo, assumint els drets i deures que se’n deriven. 
 
 
10. Ratificació de convenis amb el Centre de Telecomunicacions i Tecnologia de la Informació, 

per a la cessió d’ús de terrenys per a la gestió d’infraestructures de telecomunicacions. 
 
Es dona compte dels convenis signats amb el Centre de Telecomunicacions i Tecnologia de la 
Informació, per a la cessió d’ús de terrenys per a la gestió d’infraestructures de telecomunicacions. 
 
A proposta de la presidenta i per unanimitat dels membres presents, s’acorda: 
 
1r. Ratificar el text dels esmentats convenis, els quals s’adjunten com annex en la present acta. 
 
2n. Palesar la voluntat de perfeccionar-los, assumint els drets i deures que se’n deriven. 
 
 
11. Resolució de sol·licitud de venda d’entrades des de la plataforma ENTRADES SOLSONÈS. 
 
A proposta de la presidenta i per unanimitat dels membres presents, s’acorda resoldre 
favorablement la sol·licitud de venda d’entrades des de la plataforma ENTRADES SOLSONÈS, 
segons es detalla: 
 

- JSLL (entrada núm. 2023/1185 de data 01/03/2023), en representació de l’associació “La 
Mare” sol·licitant poder fer ús de la plataforma de venda d’entrades per a la realització 
dels concerts que s’organitzen els dies 15 i 22 d’abril.  
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12. Donar compte de resolucions de presidència. 
 
Es dona compte de les resolucions de presidència que es detallen tot seguit: 
 
“RESOLUCIÓ DE LA PRESIDÈNCIA 
Relativa a la convocatòria de les persones aspirants del procés selectiu per a la provisió de dos llocs 
de treball de secretaria-intervenció dels Serveis d’Assistència Tècnics (SAT) del Consell Comarcal del 
Solsonès per a la realització de les proves teòrica-pràctiques de la fase d’oposició. 
 
Mitjançant aquesta resolució de presidència es fa públic el tribunal seleccionador del procés 
selectiu per a la provisió de dos llocs de treball de secretaria-intervenció (ref. edicte publicat al 
DOGC núm.8839, de 24 de gener de 2023, i al BOP número 16, de 24 de gener de 2023) i es convoca 
a totes les persones admeses a la realització de les proves teòrica-pràctiques de la fase d’oposició. 
 
El Tribunal seleccionador estarà conformat per les següents persones: 

Presidència: Candi Coromines Pujol, secretari del Consell Comarcal del Solsonès. 
Suplent: Joan Merino Delgado, interventor del Consell Comarcal del 
Solsonès. 

Vocals: Imma Jané Viñals, membre de l’Escola d’Administració Pública de 
Catalunya. Suplent: Ramon Freixa Anfruns, membre de l’Escola 
d’Administració Pública de Catalunya. 
Ramona Fornells Sorribes, tècnica superior del Consell Comarcal del 
Solsonès, que actuarà també com a secretaria. Suplent: Alba Colell Roure, 
tècnica superior del Consell Comarcal del Solsonès. 

 
Es convoca als membres del Tribunal el dimecres 15 de març de 2023, a les 8.30h hores, a la seu 
del Consell Comarcal del Solsonès (Carrer Dominics 12, Plaça del Consell Comarcal – Solsona). 
 
Es convoca a totes les persones aspirants admeses el dimecres 15 de març de 2023, a les 9.00h a 
la seu del Consell Comarcal del Solsonès, per tal de dur a terme les proves de la fase d’oposició. 
 
A criteri del tribunal, es podran consultar textos legals, així com utilitzar màquines de calcular 
estàndard i científiques, però que no siguin programables ni financeres. 
 
Els aspirants que no es presentin quedaran exclosos del procediment llevat de causa justificada. 
 
Aquesta resolució es publicarà al tauler d’anuncis de la Corporació i a la seu electrònica de la 
corporació – http://solsones.ddl.net/.” 
 
 
“RESOLUCIÓ DE LA PRESIDÈNCIA 
Atesa la conveniència de contractació del les obres incloses en el Projecte bàsic i d’execució de les 
obres per a la instal·lació d’un dipòsit d’aigües pluvials i millora dels sistema de prevenció 
d’incendis al CTR del Solsonès (Clariana de Cardener), tal i com consta a la memòria justificativa 
que obra a l’expedient, en la qual s’estableix la necessitat de disminuir els consums d’aigua i 



 
 
 
 
 

 

 
 

8 

  
 
 

fomentar l’estalvi de recursos naturals, així com millorar el sistema de prevenció d’incendis per 
l’augment de la seguretat del CTR del Solsonès i el seu entorn. 
 
Les característiques del contracte que es pretén adjudicar són les següents: 
 

Tipus de contracte: Obres 

Objecte del contracte: Execució de les obres descrites al Projecte bàsic i d’execució de les obres 
per a la instal·lació d’un dipòsit d’aigües pluvials i millora dels sistema de prevenció d’incendis al 
CTR del Solsonès (Clariana de Cardener). 

Procediment de contractació: Obert simplificat 
sumari 

Tipus de Tramitació: ordinària 

Codi CPV:  
45232454-9 Treballs de construcció de dipòsits d’aigües pluvials  
45216125-6 Treballs de construcció d’edificis per a serveis d’emergència 
45232130-2 Treballs de construcció de canalitzacions d’aigües pluvials 
45343000-3 Treballs d’instal·lació de dispositius de protecció contra incendis. 

Divisió en lots: No 

Pressupost base de licitació: 61.129,69 € i 12.837,23 € d’IVA, un total de 73.966,92 € IVA inclòs 

Valor estimat del contracte: 61.129,69 € IVA exclòs 

Termini d'execució:  
(3) TRES MESOS i com a màxim fins el dia 
30 de juny de 2023. 

 
Vista la documentació que obra a l’expedient i que, per les característiques i l’import del contracte 
s’opta per la seva adjudicació mitjançant el procediment obert simplificat sumari, aquesta 
presidència, 
 
RESOL: 
Primer. Aprovar l’expedient de contractació, mitjançant procediment obert simplificat sumari per 
dur a terme l’execució de les obres descrites al Projecte bàsic i d’execució de les obres per a la 
instal·lació d’un dipòsit d’aigües pluvials i millora dels sistema de prevenció d’incendis al CTR del 
Solsonès (Clariana de Cardener), convocant la seva licitació. 
Segon. Aprovar la despesa per l’import de 61.129,69 € i 12.837,23 € d’IVA, un total de 73.966,92 € 
IVA inclòs amb càrrec a l’aplicació pressupostària corresponent del pressupost de l’entitat. 
Tercer. Aprovar el plec de clàusules administratives particulars que regirà el present contracte i 
que caldrà executar de conformitat amb el projecte d’obres aprovat.  
Quart. Publicar l'anunci de licitació al perfil de contractant amb el contingut contemplat en l'annex 
III de la Llei 9/2017 de 8 de novembre, de Contractes del Sector Públic i amb la documentació 
integrant de l'expedient de contractació, en particular el plec de clàusules administratives 
particulars, de prescripcions tècniques així com la documentació necessària per a la presentació 
de les ofertes, des del dia de publicació de l'anunci de licitació. 
Cinquè. Finalitzat el termini de presentació de proposicions, es procedirà a l'obertura de les 
proposicions mitjançant dispositiu electrònic i a la seva valoració. 
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Sisè. Designar a la unitat tècnica, formada per Mònica Mendoza i Torrebadella i Antoni Jiménez i 
Pérez, tècnics d'aquest Consell Comarcal, com a òrgan competent per procedir a l'obertura de les 
proposicions i a la valoració de les ofertes. 
 
Setè. Efectuada la valoració de les proposicions i la proposta d'adjudicació, es comprovarà en el 
Registre Oficial de Licitadors i Empreses Classificades, que l'adjudicatari proposat compleix amb els 
requisits necessaris de capacitat i s’actuarà de conformitat amb el disposat en el plec de clàusules 
administratives regulador d’aquest procediment de contractació. 
La presidenta / Davant meu, el secretari” 
 
 
13. Informació de l’equip de govern. 
 
Xavier Castellana, conseller comarcal de Drets Socials, Igualtat, Feminismes, Relacions 
Institucionals i Telecomunicacions, informa de la reunió mantinguda amb la directora provincial de 
Lleida de l’INSS, en la que s’ha palesat que la demanda ha consolidat l’atenció directa al públic a la 
comarca, una vegada per setmana. S’ha sol·licitat que vinguessin dos dies. 
 
La presidenta informa de la reunió mantinguda amb el Gremi d’Hostaleria del Solsonès, de la visita 
institucional l l’Ajuntament de Guixers i de la seva assistència a la sessió de la Junta rectora de 
l’Institut d’Estudis Ilerdencs. Informa també de la suspensió de la reunió amb el comitè d’empresa, 
per la baixa del gerent. 
 
 
14. Precs i preguntes. 
 
No se’n fa cap. 
 
I, no havent-hi més assumptes a tractar, la presidenta aixeca la sessió, de la qual, com a secretari, 
estenc la present acta. 
 
La presidenta,        El secretari, 
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CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE EL CONSELL COMARCAL DEL SOLSONÈS I EL CENTRE 
DE TELECOMUNICACIONS I TECNOLOGIES DE LA INFORMACIÓ DE LA GENERALITAT DE 
CATALUNYA PER A LA CESSIÓ D’ÚS DE TERRENY PER A LA GESTIÓ D’INFRAESTRUCTURES 
DE TELECOMUNICACIONS. 
 
REUNITS 
 
D’una banda, l’Il·lma. Sra. Sara Alarcón Postils presidenta del Consell Comarcal del Solsonès (en 
endavant el Consell) que actua en nom i representació d’aquest Consell, en virtut de l’article 13 del 
Decret legislatiu 4/2003, de 4 de novembre, pel qual s’aprova el Text refós de la Llei de 
l’organització comarcal de Catalunya. 
 
I, de l’altra, el Sr. Xavier Milà i Vidal, director gerent del Centre de Telecomunicacions i Tecnologies 
de la Informació de la Generalitat de Catalunya (en endavant, CTTI), en nom i representació 
d’aquesta entitat, nomenat en sessió de 20 de juliol de 2021 del Consell d’Administració del CTTI, 
en virtut de les facultats que li confereix l’article 12.2 de l’Estatut del CTTI, aprovat pel Decret 
26/1999, de 9 de febrer. 
 
Ambdues parts tenen i es reconeixen plenament i mútua la capacitat legal suficient per contractar 
i obligar-se, i en especial per a aquest acte, i, 
 

MANIFESTEN 
 

I. Que el CTTI és l’ens responsable de la planificació tècnica, implantació, gestió, explotació, 

coordinació, supervisió i control de l’execució dels sistemes i dels serveis de 

telecomunicacions de la Generalitat de Catalunya a l’empara del previst a l’article 2 de la 

Llei 15/1993, de 28 de desembre, per la qual es crea el CTTI. 

 
II. D’acord amb els articles 4.1.1 i 4.1.2 del Decret 26/1999, de 9 de febrer, pel qual s’aprova 

l’Estatut del CTTI, les funcions de realització de la planificació tècnica i l’establiment de les 

directrius de la gestió i explotació dels serveis i sistemes de telecomunicacions i 

informàtica que siguin necessaris per al funcionament de la Generalitat de Catalunya 

d’acord amb les atribucions que atorga l’Estatut d’Autonomia i de conformitat amb el que 

estableix la legislació de l’Estat sobre ordenació de les telecomunicacions juntament amb 

les legislacions catalana i europea en l’àmbit de les competències respectives així com la 

coordinació, la supervisió i el control de l´execució dels sistemes i dels serveis de 

telecomunicacions i d´informàtica aptes per a satisfer les necessitats de l´Administració de 

la Generalitat de Catalunya en aquesta matèria. 

 
III. Així mateix, i en virtut de l’article 4.2 de l’esmentat Decret 26/1999, el CTTI està facultat 

per gestionar la prestació dels serveis i sistemes de telecomunicacions de forma directa o 

per mitjà de les societats que constitueixi amb aquesta finalitat, en qualsevol de les formes 



 
 
 
 
 

 

 
 

15 

  
 
 

previstes a l’ordenament jurídic, el desenvolupament, la implantació, l’explotació i la 

comercialització d’altres serveis i sistemes de telecomunicacions. 

 

IV. Que en virtut de l’article 4 del Decret 26/1999, , s’integren en el patrimoni del Centre de 

Telecomunicacions i Tecnologies de la Informació de la Generalitat de Catalunya tots els 

béns procedents de la Corporació Catalana de Ràdio i Televisió i les seves empreses filials 

i els béns i els drets procedents dels departaments de la Generalitat i dels seus organismes 

autònoms que li foren atribuïts en el moment de constituir-lo i que el Centre de 

Telecomunicacions gestionava en règim d’adscripció. 

 
V. Que el CTTI està subrogat en la posició de tots aquells convenis existents entre les entitats 

del Manifesten IV i  dels ajuntaments titulars dels terrenys on s´hi troben les diferents 

infraestructures de  telecomunicacions o centres emissors (en endavant, CE),   i va assolir 

les obligacions de manteniment i gestió de les mateixes. 

 
VI. Que el Consell disposa de la cessió d´ús gratuït i exclusiu d´una parcel·la de 150 m², segons 

contracte del 18 d´octubre de 2002 amb propietaris, ubicat al paratge anomenat Casafont, 

amb referència cadastral 25184A004000290000WF, al terme municipal de Navès, i on s’hi 

localitza el CE BUSA VALL D'ORA propietat del CTTI. 

 
VII. Que d’acord amb la disposició addicional vuitena de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de 

règim jurídic dels sector públic, tots els convenis vigents subscrits per qualsevol 

Administració Pública o qualsevol dels seus organismes o entitats vinculants o dependents 

s’han d’adaptar a les disposicions legals de l’esmentada Llei 40/2015 en el termini de tres 

anys des de la seva entrada en vigor. 

 
En virtut del que s’ha exposat i amb la finalitat de concretar una col·laboració, les parts acorden 
subscriure aquest conveni (en endavant, el Conveni), que es regeix per les següents, 
 
 
CLÀUSULES 
 
Primera.- Objecte 
 
L’objecte d’aquest  Conveni és establir les condicions de la cessió d’ús al CTTI del terreny que el 
Consell disposa de la cessió d´ús, descrit al Manifesten VI. 
 
Segona.- Condicions d’ús del terreny 
 
El Consell autoritza a precari i de forma expressa al CTTI a destinar la superfície del terreny 
exclusivament per als serveis de manteniment i d’explotació del CE existent, titularitat del CTTI. 
 
Tercera.- Drets de propietat 



 
 
 
 
 

 

 
 

16 

  
 
 

 
Cada part mantindrà la propietat dels béns dels quals en són titulars tal i com es descriu al 
Manifesten VI. 
 
Quarta.- Obligacions de les parts 
 
El Consell es compromet a: 
 

- Cedir l’ús a precari dels terrenys que ocupa el CTTI, així com  aportar tots els mitjans i 

realitzar les actuacions necessàries per tal que el CTTI pugui utilitzar i gestionar el CE. 

 
- Mantenir els camins, per facilitar l’accés a les instal·lacions, i a fer les accions que calguin 

per evitar la construcció d’instal·lacions que poguessin pertorbar la prestació del servei de 

qualsevol dels usuaris. 

 
- Assumir les despeses de consum i manteniment dels equips d’auto prestació que tingui 

ubicats al CE. 

 
 El CTTI es compromet a: 
 

- Adoptar les mesures necessàries per impedir l’accés a tota persona no autoritzada a 

l’interior del recinte objecte del Conveni. 

 
- Mantenir les instal·lacions de la seva titularitat de forma directa o mitjançant un tercer. 

 
- Cedir al Consell un espai de la torre de suport d’antenes, un espai de la caseta d’ubicació 

d’equips i a donar accés a un punt d’energia elèctrica, per a la prestació de serveis 

municipals, sempre que aquest ús sigui tècnicament possible i no tingui impacte amb els 

altres serveis. En qualsevol cas, la instal·lació dels equips s’haurà de dur a terme seguint 

les instruccions i condicions tècniques que determini el personal tècnic del CTTI. 

 
Cinquena.- Determinació de responsabilitats 
 
Les parts signants d’aquest Conveni són responsables dels danys i perjudicis que es puguin causar 
mútuament com a conseqüència de l’ús incorrecte de les infraestructures i del terreny. 
 
Sisena.- Vigència 
 
La vigència d’aquest Conveni és de quatre (4) anys a comptar des de la seva data de signatura. 

 

Així mateix i, d’acord amb el que estableix l’article 49 h) 2n de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de 

règim jurídic del sector públic, es preveu la possibilitat de pròrroga fins a un màxim de 4 anys més, 

de forma expressa, mitjançant la signatura d’una addenda, per acord mutu de les parts, abans de 

la finalització de la vigència d’aquest Conveni. 
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Setena.- Autoritzacions  
 
El CTTI podrà realitzar, directament o indirecta, dins de la porció de terreny cedida i de les 
infraestructures existents, les obres d’ampliació, modificació, millora, o reparació que cregui 
oportunes i/o necessàries durant la vigència del Conveni, les despeses de les quals aniran 
totalment al seu càrrec així com l’obtenció dels permisos i/o llicències administratives que siguin 
necessàries, per si o per tercers. 
 
En aquest sentit, les parts es comprometen a buscar els mecanismes necessaris per compensar o 
rescabalar al CTTI pel cost de les llicències i autoritzacions, que siguin necessàries, sempre en el 
marc de la normativa vigent, en cas que no hi hagi exempció. 
 
Vuitena.- Modificació 
 
Aquest Conveni es podrà modificar per acord mutu de les parts amb la signatura de l’addenda 
corresponent, en qualsevol moment mentre duri la vigència del mateix. 
 
Novena.- Resolució 
 
Són causes de resolució anticipada del Conveni l’incompliment de les seves clàusules i, en concret, 
la destinació de les infraestructures a una finalitat no establerta en aquest Conveni. 
 
La seva resolució no exonera a les parts del compliment de les seves obligacions pendents i del 
retorn de qualsevol dret subjacent en aquest Conveni. 
 
Desena.- Extinció 
 
Aquest Conveni s’extingirà per les causes generals del dret i, en particular, per les següents: 
 

i. Pel transcurs del període de vigència indicat a la clàusula sisena, sempre que no s’hagi 
produït una pròrroga expressa; 

 
ii. Per l’execució de qualsevol de les causes de resolució del pacte anterior; 
 
iii. Per acord mutu de les parts, manifestat expressament per escrit; 
 
iv. Per l’entrada en vigor de disposicions legals o reglamentàries que determinin la seva 
extinció. 

 
L’extinció del Conveni per qualsevol de les causes d’aquesta clàusula no suposa cap renúncia de 
les parts a l’exercici de les accions que poguessin correspondre’ls-hi en dret. 
 
Així mateix, l’extinció del Conveni no exonera a les parts del compliment de les seves obligacions 
pendents i del retorn de qualsevol dret subjacent en aquest Conveni. 
 
Onzena.- Conseqüències en cas d’incompliment 
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La part incomplidora no haurà d’indemnitzar econòmicament a l’altra part per incompliment de 
les obligacions del Conveni o per la seva extinció, sense perjudici de la seva responsabilitat amb 
tercers. 
 

Dotzena.- Seguiment del Conveni 

 

El CTTI i el Consell constituiran una Comissió Mixta (en endavant, la Comissió) de caràcter tècnic 

on s’analitzaran els temes que siguin d’interès comú, es realitzarà un seguiment de l’objecte del 

Conveni i es proposaran les modificacions que les parts considerin oportunes i que, en cas que 

siguin aprovades, s’incorporaran a aquest Conveni d’acord amb el que preveu la clàusula vuitena. 

 

Cadascuna de les parts comunicarà per via telemàtica a l’altra, els noms de les persones que 

formaran part de la Comissió en un període màxim de 30 dies a comptar des de la data de signatura 

d’aquest Conveni. Qualsevol nova designació serà comunicada de la mateixa forma. 

 

La Comissió es convocarà, a petició de qualsevol de les parts i, amb una antelació mínima de 5 dies 

laborables. 

 

En cas de discrepàncies sobre la interpretació, modificació, execució, resolució o extinció d’aquest 

Conveni, les parts es comprometen a debatre-les en seu de Comissió. 

 

Tretzena.- Regim jurídic i jurisdicció 
 
Aquest Conveni té caràcter administratiu i es regeix per la Llei 26/2010, del 3 d’agost, de règim 
jurídic i de procediment de les administracions públiques de Catalunya, la Llei 40/2015, d’1 
d’octubre, de règim jurídic del sector públic, la legislació de patrimoni dels ens locals i per la resta 
de la normativa administrativa que sigui d’aplicació. 
 
Les possibles discrepàncies en la interpretació i en els dubtes sobre el compliment d’aquest 
Conveni seran resolts per acord mutu entre les parts sota els criteris de bona fe i col·laboració 
mútua. 
 
Per a qualsevol qüestió litigiosa que sorgeixi de la interpretació o execució del Conveni, les parts 
se sotmetran a la jurisdicció contenciosa administrativa. 
 
Catorzena.- Publicitat 
 
En compliment del que preveu l’article 110.3 de la Llei 26/2010, de 3 d’agost, de règim jurídic i de 
procediment de les administracions públiques de Catalunya i, de l’article 11.3 b) de la Llei 40/2015, 
de règim jurídic del sector públic, aquest Conveni serà publicat al Diari Oficial de la Generalitat de 
Catalunya i al web de Registre de Convenis de Col·laboració i Cooperació de la Generalitat de 
Catalunya, que és accessible des del Portal de la Transparència. 
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I, com a prova de conformitat, ambdues parts signen aquest Conveni juntament amb el seu 
document annex, part integrant d’aquest, per duplicat i a un sol efecte, a la data que s’assenyala a 
la signatura. 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Director gerent 
Centre de Telecomunicacions i 
Tecnologies de la Informació de la 
Generalitat de Catalunya 

Presidenta 
Consell Comarcal del Solsonès 
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ANNEX 
 
El centre emissor – Mapa ubicació i Foto 
 
 
 
UTMx:387843,780      UTMy: 4659122,719 
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CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE EL CONSELL COMARCAL DEL SOLSONÈS I EL CENTRE 
DE TELECOMUNICACIONS I TECNOLOGIES DE LA INFORMACIÓ DE LA GENERALITAT DE 
CATALUNYA PER A LA CESSIÓ D’ÚS DE TERRENY PER A LA GESTIÓ D’INFRAESTRUCTURES 
DE TELECOMUNICACIONS. 
 
REUNITS 
 
D’una banda, l’Il·lma. Sra. Sara Alarcón Postils presidenta del Consell Comarcal del Solsonès (en 
endavant el Consell) que actua en nom i representació d’aquest Consell, en virtut de l’article 13 del 
Decret legislatiu 4/2003, de 4 de novembre, pel qual s’aprova el Text refós de la Llei de 
l’organització comarcal de Catalunya. 
 
I, de l’altra, el Sr. Xavier Milà i Vidal, director gerent del Centre de Telecomunicacions i Tecnologies 
de la Informació de la Generalitat de Catalunya (en endavant, CTTI), en nom i representació 
d’aquesta entitat, nomenat en sessió de 20 de juliol de 2021 del Consell d’Administració del CTTI, 
en virtut de les facultats que li confereix l’article 12.2 de l’Estatut del CTTI, aprovat pel Decret 
26/1999, de 9 de febrer. 
 
Ambdues parts tenen i es reconeixen plenament i mútua la capacitat legal suficient per contractar 
i obligar-se, i en especial per a aquest acte, i, 
 

MANIFESTEN 
 

VIII. Que el CTTI és l’ens responsable de la planificació tècnica, implantació, gestió, explotació, 

coordinació, supervisió i control de l’execució dels sistemes i dels serveis de 

telecomunicacions de la Generalitat de Catalunya a l’empara del previst a l’article 2 de la 

Llei 15/1993, de 28 de desembre, per la qual es crea el CTTI. 

 
IX. D’acord amb els articles 4.1.1 i 4.1.2 del Decret 26/1999, de 9 de febrer, pel qual s’aprova 

l’Estatut del CTTI, les funcions de realització de la planificació tècnica i l’establiment de les 

directrius de la gestió i explotació dels serveis i sistemes de telecomunicacions i 

informàtica que siguin necessaris per al funcionament de la Generalitat de Catalunya 

d’acord amb les atribucions que atorga l’Estatut d’Autonomia i de conformitat amb el que 

estableix la legislació de l’Estat sobre ordenació de les telecomunicacions juntament amb 

les legislacions catalana i europea en l’àmbit de les competències respectives així com la 

coordinació, la supervisió i el control de l´execució dels sistemes i dels serveis de 

telecomunicacions i d´informàtica aptes per a satisfer les necessitats de l´Administració de 

la Generalitat de Catalunya en aquesta matèria. 

 
X. Així mateix, i en virtut de l’article 4.2 de l’esmentat Decret 26/1999, el CTTI està facultat 

per gestionar la prestació dels serveis i sistemes de telecomunicacions de forma directa o 

per mitjà de les societats que constitueixi amb aquesta finalitat, en qualsevol de les formes 

previstes a l’ordenament jurídic, el desenvolupament, la implantació, l’explotació i la 

comercialització d’altres serveis i sistemes de telecomunicacions. 
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XI. Que en virtut de l’article 4 del Decret 26/1999, , s’integren en el patrimoni del Centre de 

Telecomunicacions i Tecnologies de la Informació de la Generalitat de Catalunya tots els 

béns procedents de la Corporació Catalana de Ràdio i Televisió i les seves empreses filials 

i els béns i els drets procedents dels departaments de la Generalitat i dels seus organismes 

autònoms que li foren atribuïts en el moment de constituir-lo i que el Centre de 

Telecomunicacions gestionava en règim d’adscripció. 

 
XII. Que el CTTI està subrogat en la posició de tots aquells convenis existents entre les entitats 

del Manifesten IV i  dels ajuntaments titulars dels terrenys on s´hi troben les diferents 

infraestructures de  telecomunicacions o centres emissors (en endavant, CE), i va assolir 

les obligacions de manteniment i gestió de les mateixes. 

 
XIII. Que el Consell disposa de la cessió d´ús gratuït i exclusiu d´una parcel·la de 150 m², segons 

contracte del xx de març de 2023 amb propietaris, ubicat al paratge anomenat Vilamala, 

amb referència cadastral 25140A001001340000SF, al terme municipal de Guixers, i on s’hi 

localitza el CE FONT DEL TEIXÓ propietat del CTTI. 

 
XIV. Que d’acord amb la disposició addicional vuitena de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de 

règim jurídic dels sector públic, tots els convenis vigents subscrits per qualsevol 

Administració Pública o qualsevol dels seus organismes o entitats vinculants o dependents 

s’han d’adaptar a les disposicions legals de l’esmentada Llei 40/2015 en el termini de tres 

anys des de la seva entrada en vigor. 

 
En virtut del que s’ha exposat i amb la finalitat de concretar una col·laboració, les parts acorden 
subscriure aquest conveni (en endavant, el Conveni), que es regeix per les següents, 
 
 
CLÀUSULES 
 
Primera.- Objecte 
 
L’objecte d’aquest  Conveni és establir les condicions de la cessió d’ús al CTTI del terreny que el 
Consell disposa de la cessió d´ús, descrit al Manifesten VI. 
 
Segona.- Condicions d’ús del terreny 
 
El Consell autoritza a precari i de forma expressa al CTTI a destinar la superfície del terreny 
exclusivament per als serveis de manteniment i d’explotació del CE existent, titularitat del CTTI. 
 
Tercera.- Drets de propietat 
 
Cada part mantindrà la propietat dels béns dels quals en són titulars tal i com es descriu al 
Manifesten VI. 
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Quarta.- Obligacions de les parts 
 
El Consell es compromet a: 
 

- Cedir l’ús a precari dels terrenys que ocupa el CTTI, així com  aportar tots els mitjans i 

realitzar les actuacions necessàries per tal que el CTTI pugui utilitzar i gestionar el CE. 

 
- Mantenir els camins, per facilitar l’accés a les instal·lacions, i a fer les accions que calguin 

per evitar la construcció d’instal·lacions que poguessin pertorbar la prestació del servei de 

qualsevol dels usuaris. 

 
- Assumir les despeses de consum i manteniment dels equips d’auto prestació que tingui 

ubicats al CE. 

 
 El CTTI es compromet a: 
 

- Adoptar les mesures necessàries per impedir l’accés a tota persona no autoritzada a 

l’interior del recinte objecte del Conveni. 

 
- Mantenir les instal·lacions de la seva titularitat de forma directa o mitjançant un tercer. 

 
- Cedir al Consell un espai de la torre de suport d’antenes, un espai de la caseta d’ubicació 

d’equips i a donar accés a un punt d’energia elèctrica, per a la prestació de serveis 

municipals, sempre que aquest ús sigui tècnicament possible i no tingui impacte amb els 

altres serveis. En qualsevol cas, la instal·lació dels equips s’haurà de dur a terme seguint 

les instruccions i condicions tècniques que determini el personal tècnic del CTTI. 

 
Cinquena.- Determinació de responsabilitats 
 
Les parts signants d’aquest Conveni són responsables dels danys i perjudicis que es puguin causar 
mútuament com a conseqüència de l’ús incorrecte de les infraestructures i del terreny. 
 
Sisena.- Vigència 
 
La vigència d’aquest Conveni és de quatre (4) anys a comptar des de la seva data de signatura. 

 

Així mateix i, d’acord amb el que estableix l’article 49 h) 2n de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de 

règim jurídic del sector públic, es preveu la possibilitat de pròrroga fins a un màxim de 4 anys més, 

de forma expressa, mitjançant la signatura d’una addenda, per acord mutu de les parts, abans de 

la finalització de la vigència d’aquest Conveni. 

 
Setena.- Autoritzacions  
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El CTTI podrà realitzar, directament o indirecta, dins de la porció de terreny cedida i de les 
infraestructures existents, les obres d’ampliació, modificació, millora, o reparació que cregui 
oportunes i/o necessàries durant la vigència del Conveni, les despeses de les quals aniran 
totalment al seu càrrec així com l’obtenció dels permisos i/o llicències administratives que siguin 
necessàries, per si o per tercers. 
 
En aquest sentit, les parts es comprometen a buscar els mecanismes necessaris per compensar o 
rescabalar al CTTI pel cost de les llicències i autoritzacions, que siguin necessàries, sempre en el 
marc de la normativa vigent, en cas que no hi hagi exempció. 
 
Vuitena.- Modificació 
 
Aquest Conveni es podrà modificar per acord mutu de les parts amb la signatura de l’addenda 
corresponent, en qualsevol moment mentre duri la vigència del mateix. 
 
Novena.- Resolució 
 
Són causes de resolució anticipada del Conveni l’incompliment de les seves clàusules i, en concret, 
la destinació de les infraestructures a una finalitat no establerta en aquest Conveni. 
 
La seva resolució no exonera a les parts del compliment de les seves obligacions pendents i del 
retorn de qualsevol dret subjacent en aquest Conveni. 
 
Desena.- Extinció 
 
Aquest Conveni s’extingirà per les causes generals del dret i, en particular, per les següents: 
 

i. Pel transcurs del període de vigència indicat a la clàusula sisena, sempre que no s’hagi 
produït una pròrroga expressa; 

 
ii. Per l’execució de qualsevol de les causes de resolució del pacte anterior; 
 
iii. Per acord mutu de les parts, manifestat expressament per escrit; 
 
iv. Per l’entrada en vigor de disposicions legals o reglamentàries que determinin la seva 
extinció. 

 
L’extinció del Conveni per qualsevol de les causes d’aquesta clàusula no suposa cap renúncia de 
les parts a l’exercici de les accions que poguessin correspondre’ls-hi en dret. 
 
Així mateix, l’extinció del Conveni no exonera a les parts del compliment de les seves obligacions 
pendents i del retorn de qualsevol dret subjacent en aquest Conveni. 
 
Onzena.- Conseqüències en cas d’incompliment 
 
La part incomplidora no haurà d’indemnitzar econòmicament a l’altra part per incompliment de 
les obligacions del Conveni o per la seva extinció, sense perjudici de la seva responsabilitat amb 
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tercers. 
 

Dotzena.- Seguiment del Conveni 

 

El CTTI i el Consell constituiran una Comissió Mixta (en endavant, la Comissió) de caràcter tècnic 

on s’analitzaran els temes que siguin d’interès comú, es realitzarà un seguiment de l’objecte del 

Conveni i es proposaran les modificacions que les parts considerin oportunes i que, en cas que 

siguin aprovades, s’incorporaran a aquest Conveni d’acord amb el que preveu la clàusula vuitena. 

 

Cadascuna de les parts comunicarà per via telemàtica a l’altra, els noms de les persones que 

formaran part de la Comissió en un període màxim de 30 dies a comptar des de la data de signatura 

d’aquest Conveni. Qualsevol nova designació serà comunicada de la mateixa forma. 

 

La Comissió es convocarà, a petició de qualsevol de les parts i, amb una antelació mínima de 5 dies 

laborables. 

 

En cas de discrepàncies sobre la interpretació, modificació, execució, resolució o extinció d’aquest 

Conveni, les parts es comprometen a debatre-les en seu de Comissió. 

 

Tretzena.- Regim jurídic i jurisdicció 
 
Aquest Conveni té caràcter administratiu i es regeix per la Llei 26/2010, del 3 d’agost, de règim 
jurídic i de procediment de les administracions públiques de Catalunya, la Llei 40/2015, d’1 
d’octubre, de règim jurídic del sector públic, la legislació de patrimoni dels ens locals i per la resta 
de la normativa administrativa que sigui d’aplicació. 
 
Les possibles discrepàncies en la interpretació i en els dubtes sobre el compliment d’aquest 
Conveni seran resolts per acord mutu entre les parts sota els criteris de bona fe i col·laboració 
mútua. 
 
Per a qualsevol qüestió litigiosa que sorgeixi de la interpretació o execució del Conveni, les parts 
se sotmetran a la jurisdicció contenciosa administrativa. 
 
Catorzena.- Publicitat 
 
En compliment del que preveu l’article 110.3 de la Llei 26/2010, de 3 d’agost, de règim jurídic i de 
procediment de les administracions públiques de Catalunya i, de l’article 11.3 b) de la Llei 40/2015, 
de règim jurídic del sector públic, aquest Conveni serà publicat al Diari Oficial de la Generalitat de 
Catalunya i al web de Registre de Convenis de Col·laboració i Cooperació de la Generalitat de 
Catalunya, que és accessible des del Portal de la Transparència. 
 
I, com a prova de conformitat, ambdues parts signen aquest Conveni juntament amb el seu 
document annex, part integrant d’aquest, per duplicat i a un sol efecte, a la data que s’assenyala a 
la signatura. 
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Director gerent 
Centre de Telecomunicacions i 
Tecnologies de la Informació de la 
Generalitat de Catalunya 

Presidenta 
Consell Comarcal del Solsonès 
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ANNEX 
 
El centre emissor – Mapa ubicació i Foto 
 
 
 
UTMx: 371802,24 UTMy: 4652846,64  
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CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE EL CONSELL COMARCAL DEL SOLSONÈS I EL CENTRE 
DE TELECOMUNICACIONS I TECNOLOGIES DE LA INFORMACIÓ DE LA GENERALITAT DE 
CATALUNYA PER A LA CESSIÓ D’ÚS DE TERRENY PER A LA GESTIÓ D’INFRAESTRUCTURES 
DE TELECOMUNICACIONS. 
 
REUNITS 
 
D’una banda, l’Il·lma. Sra. Sara Alarcón Postils presidenta del Consell Comarcal del Solsonès (en 
endavant el Consell) que actua en nom i representació d’aquest Consell, en virtut de l’article 13 del 
Decret legislatiu 4/2003, de 4 de novembre, pel qual s’aprova el Text refós de la Llei de 
l’organització comarcal de Catalunya. 
 
I, de l’altra, el Sr. Xavier Milà i Vidal, director gerent del Centre de Telecomunicacions i Tecnologies 
de la Informació de la Generalitat de Catalunya (en endavant, CTTI), en nom i representació 
d’aquesta entitat, nomenat en sessió de 20 de juliol de 2021 del Consell d’Administració del CTTI, 
en virtut de les facultats que li confereix l’article 12.2 de l’Estatut del CTTI, aprovat pel Decret 
26/1999, de 9 de febrer. 
 
Ambdues parts tenen i es reconeixen plenament i mútua la capacitat legal suficient per contractar 
i obligar-se, i en especial per a aquest acte, i, 
 

MANIFESTEN 
 

XV. Que el CTTI és l’ens responsable de la planificació tècnica, implantació, gestió, explotació, 

coordinació, supervisió i control de l’execució dels sistemes i dels serveis de 

telecomunicacions de la Generalitat de Catalunya a l’empara del previst a l’article 2 de la 

Llei 15/1993, de 28 de desembre, per la qual es crea el CTTI. 

 
XVI. D’acord amb els articles 4.1.1 i 4.1.2 del Decret 26/1999, de 9 de febrer, pel qual s’aprova 

l’Estatut del CTTI, les funcions de realització de la planificació tècnica i l’establiment de les 

directrius de la gestió i explotació dels serveis i sistemes de telecomunicacions i 

informàtica que siguin necessaris per al funcionament de la Generalitat de Catalunya 

d’acord amb les atribucions que atorga l’Estatut d’Autonomia i de conformitat amb el que 

estableix la legislació de l’Estat sobre ordenació de les telecomunicacions juntament amb 

les legislacions catalana i europea en l’àmbit de les competències respectives així com la 

coordinació, la supervisió i el control de l´execució dels sistemes i dels serveis de 

telecomunicacions i d´informàtica aptes per a satisfer les necessitats de l´Administració de 

la Generalitat de Catalunya en aquesta matèria. 

 
XVII. Així mateix, i en virtut de l’article 4.2 de l’esmentat Decret 26/1999, el CTTI està facultat 

per gestionar la prestació dels serveis i sistemes de telecomunicacions de forma directa o 

per mitjà de les societats que constitueixi amb aquesta finalitat, en qualsevol de les formes 

previstes a l’ordenament jurídic, el desenvolupament, la implantació, l’explotació i la 

comercialització d’altres serveis i sistemes de telecomunicacions. 
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XVIII. Que en virtut de l’article 4 del Decret 26/1999, , s’integren en el patrimoni del Centre de 

Telecomunicacions i Tecnologies de la Informació de la Generalitat de Catalunya tots els 

béns procedents de la Corporació Catalana de Ràdio i Televisió i les seves empreses filials 

i els béns i els drets procedents dels departaments de la Generalitat i dels seus organismes 

autònoms que li foren atribuïts en el moment de constituir-lo i que el Centre de 

Telecomunicacions gestionava en règim d’adscripció. 

 
XIX. Que el CTTI està subrogat en la posició de tots aquells convenis existents entre les entitats 

del Manifesten IV i  dels ajuntaments titulars dels terrenys on s´hi troben les diferents 

infraestructures de  telecomunicacions o centres emissors (en endavant, CE),   i va assolir 

les obligacions de manteniment i gestió de les mateixes. 

 
XX. Que el Consell disposa de la cessió d´ús gratuït i exclusiu d´una parcel·la de 150 m², segons 

contracte del 24 de gener de 2003 amb propietaris, ubicat al paratge anomenat Pedró de 

Perecamps, amb referència cadastral 25163A002001730000AL, al terme municipal de 

Llobera, i on s’hi localitza el CE PEDRÓ propietat del CTTI. 

 
XXI. Que d’acord amb la disposició addicional vuitena de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de 

règim jurídic dels sector públic, tots els convenis vigents subscrits per qualsevol 

Administració Pública o qualsevol dels seus organismes o entitats vinculants o dependents 

s’han d’adaptar a les disposicions legals de l’esmentada Llei 40/2015 en el termini de tres 

anys des de la seva entrada en vigor. 

 
En virtut del que s’ha exposat i amb la finalitat de concretar una col·laboració, les parts acorden 
subscriure aquest conveni (en endavant, el Conveni), que es regeix per les següents, 
 
 
CLÀUSULES 
 
Primera.- Objecte 
 
L’objecte d’aquest  Conveni és establir les condicions de la cessió d’ús al CTTI del terreny que el 
Consell disposa de la cessió d´ús, descrit al Manifesten VI. 
 
Segona.- Condicions d’ús del terreny 
 
El Consell autoritza a precari i de forma expressa al CTTI a destinar la superfície del terreny 
exclusivament per als serveis de manteniment i d’explotació del CE existent, titularitat del CTTI. 
 
Tercera.- Drets de propietat 
 
Cada part mantindrà la propietat dels béns dels quals en són titulars tal i com es descriu al 
Manifesten VI. 
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Quarta.- Obligacions de les parts 
 
El Consell es compromet a: 
 

- Cedir l’ús a precari dels terrenys que ocupa el CTTI, així com  aportar tots els mitjans i 

realitzar les actuacions necessàries per tal que el CTTI pugui utilitzar i gestionar el CE. 

 
- Mantenir els camins, per facilitar l’accés a les instal·lacions, i a fer les accions que calguin 

per evitar la construcció d’instal·lacions que poguessin pertorbar la prestació del servei de 

qualsevol dels usuaris. 

 
- Assumir les despeses de consum i manteniment dels equips d’auto prestació que tingui 

ubicats al CE. 

 
 El CTTI es compromet a: 
 

- Adoptar les mesures necessàries per impedir l’accés a tota persona no autoritzada a 

l’interior del recinte objecte del Conveni. 

 
- Mantenir les instal·lacions de la seva titularitat de forma directa o mitjançant un tercer. 

 
- Cedir a al Consell un espai de la torre de suport d’antenes, un espai de la caseta d’ubicació 

d’equips i a donar accés a un punt d’energia elèctrica, per a la prestació de serveis 

municipals, sempre que aquest ús sigui tècnicament possible i no tingui impacte amb els 

altres serveis. En qualsevol cas, la instal·lació dels equips s’haurà de dur a terme seguint 

les instruccions i condicions tècniques que determini el personal tècnic del CTTI. 

 
Cinquena.- Determinació de responsabilitats 
 
Les parts signants d’aquest Conveni són responsables dels danys i perjudicis que es puguin causar 
mútuament com a conseqüència de l’ús incorrecte de les infraestructures i del terreny. 
 
Sisena.- Vigència 
 
La vigència d’aquest Conveni és de quatre (4) anys a comptar des de la seva data de signatura. 

 

Així mateix i, d’acord amb el que estableix l’article 49 h) 2n de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de 

règim jurídic del sector públic, es preveu la possibilitat de pròrroga fins a un màxim de 4 anys més, 

de forma expressa, mitjançant la signatura d’una addenda, per acord mutu de les parts, abans de 

la finalització de la vigència d’aquest Conveni. 

 
Setena.- Autoritzacions  
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El CTTI podrà realitzar, directament o indirecta, dins de la porció de terreny cedida i de les 
infraestructures existents, les obres d’ampliació, modificació, millora, o reparació que cregui 
oportunes i/o necessàries durant la vigència del Conveni, les despeses de les quals aniran 
totalment al seu càrrec així com l’obtenció dels permisos i/o llicències administratives que siguin 
necessàries, per si o per tercers. 
 
En aquest sentit, les parts es comprometen a buscar els mecanismes necessaris per compensar o 
rescabalar al CTTI pel cost de les llicències i autoritzacions, que siguin necessàries, sempre en el 
marc de la normativa vigent, en cas que no hi hagi exempció. 
 
Vuitena.- Modificació 
 
Aquest Conveni es podrà modificar per acord mutu de les parts amb la signatura de l’addenda 
corresponent, en qualsevol moment mentre duri la vigència del mateix. 
 
 
Novena.- Resolució 
 
Són causes de resolució anticipada del Conveni l’incompliment de les seves clàusules i, en concret, 
la destinació de les infraestructures a una finalitat no establerta en aquest Conveni. 
 
La seva resolució no exonera a les parts del compliment de les seves obligacions pendents i del 
retorn de qualsevol dret subjacent en aquest Conveni. 
 
Desena.- Extinció 
 
Aquest Conveni s’extingirà per les causes generals del dret i, en particular, per les següents: 
 

i. Pel transcurs del període de vigència indicat a la clàusula sisena, sempre que no s’hagi 
produït una pròrroga expressa; 

 
ii. Per l’execució de qualsevol de les causes de resolució del pacte anterior; 
 
iii. Per acord mutu de les parts, manifestat expressament per escrit; 
 
iv. Per l’entrada en vigor de disposicions legals o reglamentàries que determinin la seva 
extinció. 

 
L’extinció del Conveni per qualsevol de les causes d’aquesta clàusula no suposa cap renúncia de 
les parts a l’exercici de les accions que poguessin correspondre’ls-hi en dret. 
 
Així mateix, l’extinció del Conveni no exonera a les parts del compliment de les seves obligacions 
pendents i del retorn de qualsevol dret subjacent en aquest Conveni. 
 
Onzena.- Conseqüències en cas d’incompliment 
 
La part incomplidora no haurà d’indemnitzar econòmicament a l’altra part per incompliment de 
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les obligacions del Conveni o per la seva extinció, sense perjudici de la seva responsabilitat amb 
tercers. 
 

Dotzena.- Seguiment del Conveni 

 

El CTTI i el Consell constituiran una Comissió Mixta (en endavant, la Comissió) de caràcter tècnic 

on s’analitzaran els temes que siguin d’interès comú, es realitzarà un seguiment de l’objecte del 

Conveni i es proposaran les modificacions que les parts considerin oportunes i que, en cas que 

siguin aprovades, s’incorporaran a aquest Conveni d’acord amb el que preveu la clàusula vuitena. 

 

Cadascuna de les parts comunicarà per via telemàtica a l’altra, els noms de les persones que 

formaran part de la Comissió en un període màxim de 30 dies a comptar des de la data de signatura 

d’aquest Conveni. Qualsevol nova designació serà comunicada de la mateixa forma. 

 

La Comissió es convocarà, a petició de qualsevol de les parts i, amb una antelació mínima de 5 dies 

laborables. 

 

En cas de discrepàncies sobre la interpretació, modificació, execució, resolució o extinció d’aquest 

Conveni, les parts es comprometen a debatre-les en seu de Comissió. 

 

Tretzena.- Regim jurídic i jurisdicció 
 
Aquest Conveni té caràcter administratiu i es regeix per la Llei 26/2010, del 3 d’agost, de règim 
jurídic i de procediment de les administracions públiques de Catalunya, la Llei 40/2015, d’1 
d’octubre, de règim jurídic del sector públic, la legislació de patrimoni dels ens locals i per la resta 
de la normativa administrativa que sigui d’aplicació. 
 
Les possibles discrepàncies en la interpretació i en els dubtes sobre el compliment d’aquest 
Conveni seran resolts per acord mutu entre les parts sota els criteris de bona fe i col·laboració 
mútua. 
 
Per a qualsevol qüestió litigiosa que sorgeixi de la interpretació o execució del Conveni, les parts 
se sotmetran a la jurisdicció contenciosa administrativa. 
 
Catorzena.- Publicitat 
 
En compliment del que preveu l’article 110.3 de la Llei 26/2010, de 3 d’agost, de règim jurídic i de 
procediment de les administracions públiques de Catalunya i, de l’article 11.3 b) de la Llei 40/2015, 
de règim jurídic del sector públic, aquest Conveni serà publicat al Diari Oficial de la Generalitat de 
Catalunya i al web de Registre de Convenis de Col·laboració i Cooperació de la Generalitat de 
Catalunya, que és accessible des del Portal de la Transparència. 
 
 
I, com a prova de conformitat, ambdues parts signen aquest Conveni juntament amb el seu 
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document annex, part integrant d’aquest, per duplicat i a un sol efecte, a la data que s’assenyala a 
la signatura. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Director gerent 
Centre de Telecomunicacions i 
Tecnologies de la Informació de la 
Generalitat de Catalunya 

Presidenta 
Consell Comarcal del Solsonès 
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ANNEX 
 
El centre emissor – Mapa ubicació i Foto 
 
 
 
UTMx:370028,620      UTMy: 4642001,830 
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CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE EL CONSELL COMARCAL DEL SOLSONÈS I EL CENTRE 
DE TELECOMUNICACIONS I TECNOLOGIES DE LA INFORMACIÓ DE LA GENERALITAT DE 
CATALUNYA PER A LA CESSIÓ D’ÚS DE TERRENY PER A LA GESTIÓ D’INFRAESTRUCTURES 
DE TELECOMUNICACIONS. 
 
REUNITS 
 
D’una banda, l’Il·lma. Sra. Sara Alarcón Postils presidenta del Consell Comarcal del Solsonès (en 
endavant el Consell) que actua en nom i representació d’aquest Consell, en virtut de l’article 13 del 
Decret legislatiu 4/2003, de 4 de novembre, pel qual s’aprova el Text refós de la Llei de 
l’organització comarcal de Catalunya. 
 
I, de l’altra, el Sr. Xavier Milà i Vidal, director gerent del Centre de Telecomunicacions i Tecnologies 
de la Informació de la Generalitat de Catalunya (en endavant, CTTI), en nom i representació 
d’aquesta entitat, nomenat en sessió de 20 de juliol de 2021 del Consell d’Administració del CTTI, 
en virtut de les facultats que li confereix l’article 12.2 de l’Estatut del CTTI, aprovat pel Decret 
26/1999, de 9 de febrer. 
 
Ambdues parts tenen i es reconeixen plenament i mútua la capacitat legal suficient per contractar 
i obligar-se, i en especial per a aquest acte, i, 
 

MANIFESTEN 
 

XXII. Que el CTTI és l’ens responsable de la planificació tècnica, implantació, gestió, explotació, 

coordinació, supervisió i control de l’execució dels sistemes i dels serveis de 

telecomunicacions de la Generalitat de Catalunya a l’empara del previst a l’article 2 de la 

Llei 15/1993, de 28 de desembre, per la qual es crea el CTTI. 

 
XXIII. D’acord amb els articles 4.1.1 i 4.1.2 del Decret 26/1999, de 9 de febrer, pel qual s’aprova 

l’Estatut del CTTI, les funcions de realització de la planificació tècnica i l’establiment de les 

directrius de la gestió i explotació dels serveis i sistemes de telecomunicacions i 

informàtica que siguin necessaris per al funcionament de la Generalitat de Catalunya 

d’acord amb les atribucions que atorga l’Estatut d’Autonomia i de conformitat amb el que 

estableix la legislació de l’Estat sobre ordenació de les telecomunicacions juntament amb 

les legislacions catalana i europea en l’àmbit de les competències respectives així com la 

coordinació, la supervisió i el control de l´execució dels sistemes i dels serveis de 

telecomunicacions i d´informàtica aptes per a satisfer les necessitats de l´Administració de 

la Generalitat de Catalunya en aquesta matèria. 

 
XXIV. Així mateix, i en virtut de l’article 4.2 de l’esmentat Decret 26/1999, el CTTI està facultat 

per gestionar la prestació dels serveis i sistemes de telecomunicacions de forma directa o 

per mitjà de les societats que constitueixi amb aquesta finalitat, en qualsevol de les formes 
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previstes a l’ordenament jurídic, el desenvolupament, la implantació, l’explotació i la 

comercialització d’altres serveis i sistemes de telecomunicacions. 

 

XXV. Que en virtut de l’article 4 del Decret 26/1999, , s’integren en el patrimoni del Centre de 

Telecomunicacions i Tecnologies de la Informació de la Generalitat de Catalunya tots els 

béns procedents de la Corporació Catalana de Ràdio i Televisió i les seves empreses filials 

i els béns i els drets procedents dels departaments de la Generalitat i dels seus organismes 

autònoms que li foren atribuïts en el moment de constituir-lo i que el Centre de 

Telecomunicacions gestionava en règim d’adscripció. 

 
XXVI. Que el CTTI està subrogat en la posició de tots aquells convenis existents entre les entitats 

del Manifesten IV i  dels ajuntaments titulars dels terrenys on s´hi troben les diferents 

infraestructures de  telecomunicacions o centres emissors (en endavant, CE),   i va assolir 

les obligacions de manteniment i gestió de les mateixes. 

 
XXVII. Que el Consell disposa de la cessió d´ús gratuït i exclusiu d´una parcel·la de 150 m², segons 

contracte del 21 de juny de 2002 amb propietaris, ubicat al paratge anomenat Santes Creus 

de Bordell, amb referència cadastral 25207A003002460000OF, al terme municipal de 

Pinell De Solsonès, i on s’hi localitza el CE SANTES CREUS DE BORDELL propietat del CTTI. 

 
XXVIII. Que d’acord amb la disposició addicional vuitena de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de 

règim jurídic dels sector públic, tots els convenis vigents subscrits per qualsevol 

Administració Pública o qualsevol dels seus organismes o entitats vinculants o dependents 

s’han d’adaptar a les disposicions legals de l’esmentada Llei 40/2015 en el termini de tres 

anys des de la seva entrada en vigor. 

 
En virtut del que s’ha exposat i amb la finalitat de concretar una col·laboració, les parts acorden 
subscriure aquest conveni (en endavant, el Conveni), que es regeix per les següents, 
 
 
CLÀUSULES 
 
Primera.- Objecte 
 
L’objecte d’aquest  Conveni és establir les condicions de la cessió d’ús al CTTI del terreny que el 
Consell disposa de la cessió d´ús, descrit al Manifesten VI. 
 
Segona.- Condicions d’ús del terreny 
 
El Consell autoritza a precari i de forma expressa al CTTI a destinar la superfície del terreny 
exclusivament per als serveis de manteniment i d’explotació del CE existent, titularitat del CTTI. 
 
Tercera.- Drets de propietat 
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Cada part mantindrà la propietat dels béns dels quals en són titulars tal i com es descriu al 
Manifesten VI. 
 
Quarta.- Obligacions de les parts 
 
El Consell es compromet a: 
 

- Cedir l’ús a precari dels terrenys que ocupa el CTTI, així com  aportar tots els mitjans i 

realitzar les actuacions necessàries per tal que el CTTI pugui utilitzar i gestionar el CE. 

 
- Mantenir els camins, per facilitar l’accés a les instal·lacions, i a fer les accions que calguin 

per evitar la construcció d’instal·lacions que poguessin pertorbar la prestació del servei de 

qualsevol dels usuaris. 

 
- Assumir les despeses de consum i manteniment dels equips d’auto prestació que tingui 

ubicats al CE. 

 
 El CTTI es compromet a: 
 

- Adoptar les mesures necessàries per impedir l’accés a tota persona no autoritzada a 

l’interior del recinte objecte del Conveni. 

 
- Mantenir les instal·lacions de la seva titularitat de forma directa o mitjançant un tercer. 

 
- Cedir al Consell un espai de la torre de suport d’antenes, un espai de la caseta d’ubicació 

d’equips i a donar accés a un punt d’energia elèctrica, per a la prestació de serveis 

municipals, sempre que aquest ús sigui tècnicament possible i no tingui impacte amb els 

altres serveis. En qualsevol cas, la instal·lació dels equips s’haurà de dur a terme seguint 

les instruccions i condicions tècniques que determini el personal tècnic del CTTI. 

 
Cinquena.- Determinació de responsabilitats 
 
Les parts signants d’aquest Conveni són responsables dels danys i perjudicis que es puguin causar 
mútuament com a conseqüència de l’ús incorrecte de les infraestructures i del terreny. 
 
Sisena.- Vigència 
 
La vigència d’aquest Conveni és de quatre (4) anys a comptar des de la seva data de signatura. 

 

Així mateix i, d’acord amb el que estableix l’article 49 h) 2n de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de 

règim jurídic del sector públic, es preveu la possibilitat de pròrroga fins a un màxim de 4 anys més, 

de forma expressa, mitjançant la signatura d’una addenda, per acord mutu de les parts, abans de 

la finalització de la vigència d’aquest Conveni. 
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Setena.- Autoritzacions  
 
El CTTI podrà realitzar, directament o indirecta, dins de la porció de terreny cedida i de les 
infraestructures existents, les obres d’ampliació, modificació, millora, o reparació que cregui 
oportunes i/o necessàries durant la vigència del Conveni, les despeses de les quals aniran 
totalment al seu càrrec així com l’obtenció dels permisos i/o llicències administratives que siguin 
necessàries, per si o per tercers. 
 
En aquest sentit, les parts es comprometen a buscar els mecanismes necessaris per compensar o 
rescabalar al CTTI pel cost de les llicències i autoritzacions, que siguin necessàries, sempre en el 
marc de la normativa vigent, en cas que no hi hagi exempció. 
 
Vuitena.- Modificació 
 
Aquest Conveni es podrà modificar per acord mutu de les parts amb la signatura de l’addenda 
corresponent, en qualsevol moment mentre duri la vigència del mateix. 
 
 
Novena.- Resolució 
 
Són causes de resolució anticipada del Conveni l’incompliment de les seves clàusules i, en concret, 
la destinació de les infraestructures a una finalitat no establerta en aquest Conveni. 
 
La seva resolució no exonera a les parts del compliment de les seves obligacions pendents i del 
retorn de qualsevol dret subjacent en aquest Conveni. 
 
Desena.- Extinció 
 
Aquest Conveni s’extingirà per les causes generals del dret i, en particular, per les següents: 
 

i. Pel transcurs del període de vigència indicat a la clàusula sisena, sempre que no s’hagi 
produït una pròrroga expressa; 

 
ii. Per l’execució de qualsevol de les causes de resolució del pacte anterior; 
 
iii. Per acord mutu de les parts, manifestat expressament per escrit; 
 
iv. Per l’entrada en vigor de disposicions legals o reglamentàries que determinin la seva 
extinció. 

 
L’extinció del Conveni per qualsevol de les causes d’aquesta clàusula no suposa cap renúncia de 
les parts a l’exercici de les accions que poguessin correspondre’ls-hi en dret. 
 
Així mateix, l’extinció del Conveni no exonera a les parts del compliment de les seves obligacions 
pendents i del retorn de qualsevol dret subjacent en aquest Conveni. 
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Onzena.- Conseqüències en cas d’incompliment 
 
La part incomplidora no haurà d’indemnitzar econòmicament a l’altra part per incompliment de 
les obligacions del Conveni o per la seva extinció, sense perjudici de la seva responsabilitat amb 
tercers. 
 

Dotzena.- Seguiment del Conveni 

 

El CTTI i el Consell constituiran una Comissió Mixta (en endavant, la Comissió) de caràcter tècnic 

on s’analitzaran els temes que siguin d’interès comú, es realitzarà un seguiment de l’objecte del 

Conveni i es proposaran les modificacions que les parts considerin oportunes i que, en cas que 

siguin aprovades, s’incorporaran a aquest Conveni d’acord amb el que preveu la clàusula vuitena. 

 

Cadascuna de les parts comunicarà per via telemàtica a l’altra, els noms de les persones que 

formaran part de la Comissió en un període màxim de 30 dies a comptar des de la data de signatura 

d’aquest Conveni. Qualsevol nova designació serà comunicada de la mateixa forma. 

 

La Comissió es convocarà, a petició de qualsevol de les parts i, amb una antelació mínima de 5 dies 

laborables. 

 

En cas de discrepàncies sobre la interpretació, modificació, execució, resolució o extinció d’aquest 

Conveni, les parts es comprometen a debatre-les en seu de Comissió. 

 

Tretzena.- Regim jurídic i jurisdicció 
 
Aquest Conveni té caràcter administratiu i es regeix per la Llei 26/2010, del 3 d’agost, de règim 
jurídic i de procediment de les administracions públiques de Catalunya, la Llei 40/2015, d’1 
d’octubre, de règim jurídic del sector públic, la legislació de patrimoni dels ens locals i per la resta 
de la normativa administrativa que sigui d’aplicació. 
 
Les possibles discrepàncies en la interpretació i en els dubtes sobre el compliment d’aquest 
Conveni seran resolts per acord mutu entre les parts sota els criteris de bona fe i col·laboració 
mútua. 
 
Per a qualsevol qüestió litigiosa que sorgeixi de la interpretació o execució del Conveni, les parts 
se sotmetran a la jurisdicció contenciosa administrativa. 
 
Catorzena.- Publicitat 
 
En compliment del que preveu l’article 110.3 de la Llei 26/2010, de 3 d’agost, de règim jurídic i de 
procediment de les administracions públiques de Catalunya i, de l’article 11.3 b) de la Llei 40/2015, 
de règim jurídic del sector públic, aquest Conveni serà publicat al Diari Oficial de la Generalitat de 
Catalunya i al web de Registre de Convenis de Col·laboració i Cooperació de la Generalitat de 
Catalunya, que és accessible des del Portal de la Transparència. 
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I, com a prova de conformitat, ambdues parts signen aquest Conveni juntament amb el seu 
document annex, part integrant d’aquest, per duplicat i a un sol efecte, a la data que s’assenyala a 
la signatura. 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 

Director gerent 
Centre de Telecomunicacions i 
Tecnologies de la Informació de la 
Generalitat de Catalunya 

Presidenta 
Consell Comarcal del Solsonès 
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ANNEX 
 
El centre emissor – Mapa ubicació i Foto 
 
 
 
UTMx:360195,310      UTMy: 4645614,129 
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CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE EL CONSELL COMARCAL DEL SOLSONÈS I EL CENTRE 
DE TELECOMUNICACIONS I TECNOLOGIES DE LA INFORMACIÓ DE LA GENERALITAT DE 
CATALUNYA PER A LA CESSIÓ D’ÚS DE TERRENY PER A LA GESTIÓ D’INFRAESTRUCTURES 
DE TELECOMUNICACIONS. 
 
 
REUNITS 
 
D’una banda, l’Il·lma. Sra. Sara Alarcón Postils presidenta del Consell Comarcal del Solsonès (en 
endavant el Consell) que actua en nom i representació d’aquest Consell, en virtut de l’article 13 del 
Decret legislatiu 4/2003, de 4 de novembre, pel qual s’aprova el Text refós de la Llei de 
l’organització comarcal de Catalunya. 
 
I, de l’altra, el Sr. Xavier Milà i Vidal, director gerent del Centre de Telecomunicacions i Tecnologies 
de la Informació de la Generalitat de Catalunya (en endavant, CTTI), en nom i representació 
d’aquesta entitat, nomenat en sessió de 20 de juliol de 2021 del Consell d’Administració del CTTI, 
en virtut de les facultats que li confereix l’article 12.2 de l’Estatut del CTTI, aprovat pel Decret 
26/1999, de 9 de febrer. 
 
Ambdues parts tenen i es reconeixen plenament i mútua la capacitat legal suficient per contractar 
i obligar-se, i en especial per a aquest acte, i, 
 

MANIFESTEN 
 

XXIX. Que el CTTI és l’ens responsable de la planificació tècnica, implantació, gestió, explotació, 

coordinació, supervisió i control de l’execució dels sistemes i dels serveis de 

telecomunicacions de la Generalitat de Catalunya a l’empara del previst a l’article 2 de la 

Llei 15/1993, de 28 de desembre, per la qual es crea el CTTI. 

 
XXX. D’acord amb els articles 4.1.1 i 4.1.2 del Decret 26/1999, de 9 de febrer, pel qual s’aprova 

l’Estatut del CTTI, les funcions de realització de la planificació tècnica i l’establiment de les 

directrius de la gestió i explotació dels serveis i sistemes de telecomunicacions i 

informàtica que siguin necessaris per al funcionament de la Generalitat de Catalunya 

d’acord amb les atribucions que atorga l’Estatut d’Autonomia i de conformitat amb el que 

estableix la legislació de l’Estat sobre ordenació de les telecomunicacions juntament amb 

les legislacions catalana i europea en l’àmbit de les competències respectives així com la 

coordinació, la supervisió i el control de l´execució dels sistemes i dels serveis de 

telecomunicacions i d´informàtica aptes per a satisfer les necessitats de l´Administració de 

la Generalitat de Catalunya en aquesta matèria. 

 
XXXI. Així mateix, i en virtut de l’article 4.2 de l’esmentat Decret 26/1999, el CTTI està facultat 

per gestionar la prestació dels serveis i sistemes de telecomunicacions de forma directa o 

per mitjà de les societats que constitueixi amb aquesta finalitat, en qualsevol de les formes 
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previstes a l’ordenament jurídic, el desenvolupament, la implantació, l’explotació i la 

comercialització d’altres serveis i sistemes de telecomunicacions. 

 

XXXII. Que en virtut de l’article 4 del Decret 26/1999, , s’integren en el patrimoni del Centre de 

Telecomunicacions i Tecnologies de la Informació de la Generalitat de Catalunya tots els 

béns procedents de la Corporació Catalana de Ràdio i Televisió i les seves empreses filials 

i els béns i els drets procedents dels departaments de la Generalitat i dels seus organismes 

autònoms que li foren atribuïts en el moment de constituir-lo i que el Centre de 

Telecomunicacions gestionava en règim d’adscripció. 

 
XXXIII. Que el CTTI està subrogat en la posició de tots aquells convenis existents entre les entitats 

del Manifesten IV i  dels ajuntaments titulars dels terrenys on s´hi troben les diferents 

infraestructures de  telecomunicacions o centres emissors (en endavant, CE),   i va assolir 

les obligacions de manteniment i gestió de les mateixes. 

 
XXXIV. Que el Consell disposa de la cessió d´ús gratuït i exclusiu d´una parcel·la de 150 m², segons 

contracte el 15 de juliol de 2002 amb propietaris, ubicat al paratge anomenat Sisquer, amb 

referència cadastral 25140A003000770000SB, al terme municipal Guixers, i on s’hi 

localitza el CE LLINARS - SISQUER propietat del CTTI. 

 
XXXV. Que d’acord amb la disposició addicional vuitena de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de 

règim jurídic dels sector públic, tots els convenis vigents subscrits per qualsevol 

Administració Pública o qualsevol dels seus organismes o entitats vinculants o dependents 

s’han d’adaptar a les disposicions legals de l’esmentada Llei 40/2015 en el termini de tres 

anys des de la seva entrada en vigor. 

 
En virtut del que s’ha exposat i amb la finalitat de concretar una col·laboració, les parts acorden 
subscriure aquest conveni (en endavant, el Conveni), que es regeix per les següents, 
 
 
CLÀUSULES 
 
Primera.- Objecte 
 
L’objecte d’aquest  Conveni és establir les condicions de la cessió d’ús al CTTI del terreny que el 
Consell disposa se la cessió d´ús, descrit al Manifesten VI. 
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Segona.- Condicions d’ús del terreny 
 
El Consell autoritza a precari i de forma expressa al CTTI a destinar la superfície del terreny 
exclusivament per als serveis de manteniment i d’explotació del CE existent, titularitat del CTTI. 
 
Tercera.- Drets de propietat 
 
Cada part mantindrà la propietat dels béns dels quals en són titulars tal i com es descriu al 
Manifesten VI. 
 
Quarta.- Obligacions de les parts 
 
El Consell es compromet a: 
 

- Cedir l’ús a precari dels terrenys que ocupa el CTTI, així com  aportar tots els mitjans i 

realitzar les actuacions necessàries per tal que el CTTI pugui utilitzar i gestionar el CE. 

 
- Mantenir els camins, per facilitar l’accés a les instal·lacions, i a fer les accions que calguin 

per evitar la construcció d’instal·lacions que poguessin pertorbar la prestació del servei de 

qualsevol dels usuaris. 

 
- Assumir les despeses de consum i manteniment dels equips d’auto prestació que tingui 

ubicats al CE. 

 
 El CTTI es compromet a: 
 

- Adoptar les mesures necessàries per impedir l’accés a tota persona no autoritzada a 

l’interior del recinte objecte del Conveni. 

 
- Mantenir les instal·lacions de la seva titularitat de forma directa o mitjançant un tercer. 

 
- Cedir al Consell un espai de la torre de suport d’antenes, un espai de la caseta d’ubicació 

d’equips i a donar accés a un punt d’energia elèctrica, per a la prestació de serveis 

municipals, sempre que aquest ús sigui tècnicament possible i no tingui impacte amb els 

altres serveis. En qualsevol cas, la instal·lació dels equips s’haurà de dur a terme seguint 

les instruccions i condicions tècniques que determini el personal tècnic del CTTI. 

 
Cinquena.- Determinació de responsabilitats 
 
Les parts signants d’aquest Conveni són responsables dels danys i perjudicis que es puguin causar 
mútuament com a conseqüència de l’ús incorrecte de les infraestructures i del terreny. 
 
Sisena.- Vigència 
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La vigència d’aquest Conveni és de quatre (4) anys a comptar des de la seva data de signatura. 

 

Així mateix i, d’acord amb el que estableix l’article 49 h) 2n de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de 

règim jurídic del sector públic, es preveu la possibilitat de pròrroga fins a un màxim de 4 anys més, 

de forma expressa, mitjançant la signatura d’una addenda, per acord mutu de les parts, abans de 

la finalització de la vigència d’aquest Conveni. 

 
Setena.- Autoritzacions  
 
El CTTI podrà realitzar, directament o indirecta, dins de la porció de terreny cedida i de les 
infraestructures existents, les obres d’ampliació, modificació, millora, o reparació que cregui 
oportunes i/o necessàries durant la vigència del Conveni, les despeses de les quals aniran 
totalment al seu càrrec així com l’obtenció dels permisos i/o llicències administratives que siguin 
necessàries, per si o per tercers. 
 
En aquest sentit, les parts es comprometen a buscar els mecanismes necessaris per compensar o 
rescabalar al CTTI pel cost de les llicències i autoritzacions, que siguin necessàries, sempre en el 
marc de la normativa vigent, en cas que no hi hagi exempció. 
 
Vuitena.- Modificació 
 
Aquest Conveni es podrà modificar per acord mutu de les parts amb la signatura de l’addenda 
corresponent, en qualsevol moment mentre duri la vigència del mateix. 
 
 
Novena.- Resolució 
 
Són causes de resolució anticipada del Conveni l’incompliment de les seves clàusules i, en concret, 
la destinació de les infraestructures a una finalitat no establerta en aquest Conveni. 
 
La seva resolució no exonera a les parts del compliment de les seves obligacions pendents i del 
retorn de qualsevol dret subjacent en aquest Conveni. 
 
Desena.- Extinció 
 
Aquest Conveni s’extingirà per les causes generals del dret i, en particular, per les següents: 
 

i. Pel transcurs del període de vigència indicat a la clàusula sisena, sempre que no s’hagi 
produït una pròrroga expressa; 

 
ii. Per l’execució de qualsevol de les causes de resolució del pacte anterior; 
 
iii. Per acord mutu de les parts, manifestat expressament per escrit; 
 
iv. Per l’entrada en vigor de disposicions legals o reglamentàries que determinin la seva 
extinció. 
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L’extinció del Conveni per qualsevol de les causes d’aquesta clàusula no suposa cap renúncia de 
les parts a l’exercici de les accions que poguessin correspondre’ls-hi en dret. 
 
Així mateix, l’extinció del Conveni no exonera a les parts del compliment de les seves obligacions 
pendents i del retorn de qualsevol dret subjacent en aquest Conveni. 
 
Onzena.- Conseqüències en cas d’incompliment 
 
La part incomplidora no haurà d’indemnitzar econòmicament a l’altra part per incompliment de 
les obligacions del Conveni o per la seva extinció, sense perjudici de la seva responsabilitat amb 
tercers. 
 

Dotzena.- Seguiment del Conveni 

 

El CTTI i el Consell constituiran una Comissió Mixta (en endavant, la Comissió) de caràcter tècnic 

on s’analitzaran els temes que siguin d’interès comú, es realitzarà un seguiment de l’objecte del 

Conveni i es proposaran les modificacions que les parts considerin oportunes i que, en cas que 

siguin aprovades, s’incorporaran a aquest Conveni d’acord amb el que preveu la clàusula vuitena. 

 

Cadascuna de les parts comunicarà per via telemàtica a l’altra, els noms de les persones que 

formaran part de la Comissió en un període màxim de 30 dies a comptar des de la data de signatura 

d’aquest Conveni. Qualsevol nova designació serà comunicada de la mateixa forma. 

 

La Comissió es convocarà, a petició de qualsevol de les parts i, amb una antelació mínima de 5 dies 

laborables. 

 

En cas de discrepàncies sobre la interpretació, modificació, execució, resolució o extinció d’aquest 

Conveni, les parts es comprometen a debatre-les en seu de Comissió. 

 

Tretzena.- Regim jurídic i jurisdicció 
 
Aquest Conveni té caràcter administratiu i es regeix per la Llei 26/2010, del 3 d’agost, de règim 
jurídic i de procediment de les administracions públiques de Catalunya, la Llei 40/2015, d’1 
d’octubre, de règim jurídic del sector públic, la legislació de patrimoni dels ens locals i per la resta 
de la normativa administrativa que sigui d’aplicació. 
 
Les possibles discrepàncies en la interpretació i en els dubtes sobre el compliment d’aquest 
Conveni seran resolts per acord mutu entre les parts sota els criteris de bona fe i col·laboració 
mútua. 
 
Per a qualsevol qüestió litigiosa que sorgeixi de la interpretació o execució del Conveni, les parts 
se sotmetran a la jurisdicció contenciosa administrativa. 
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Catorzena.- Publicitat 
 
En compliment del que preveu l’article 110.3 de la Llei 26/2010, de 3 d’agost, de règim jurídic i de 
procediment de les administracions públiques de Catalunya i, de l’article 11.3 b) de la Llei 40/2015, 
de règim jurídic del sector públic, aquest Conveni serà publicat al Diari Oficial de la Generalitat de 
Catalunya i al web de Registre de Convenis de Col·laboració i Cooperació de la Generalitat de 
Catalunya, que és accessible des del Portal de la Transparència. 
 
 
I, com a prova de conformitat, ambdues parts signen aquest Conveni juntament amb el seu 
document annex, part integrant d’aquest, per duplicat i a un sol efecte, a la data que s’assenyala a 
la signatura. 
  
 
 
 
 
 
 
   
 

Director gerent 
Centre de Telecomunicacions i 
Tecnologies de la Informació de la 
Generalitat de Catalunya 

Presidenta 
Consell Comarcal del Solsonès 
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ANNEX 
 
El centre emissor – Mapa ubicació i Foto 
 
 
 
UTMx:391828,090      UTMy: 4666167,660 
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